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SERAPEUM.
Beit[drift

Bibliothekwissenschaft, Handschriftenkunde und
dltere Litteratur.
Im Vereine mit Bibliothekaren und Litteraturfreunden

herausgegeben

von

Dr. Robert Naumann.

Ae 4. Leipzig, den 28. Februar 1866.

Beschreibung

des friiher in der Erfurtischen Universititsbibliothek, jetzt in der

Kéniglichen zu Berlin, befindlichen Codex der Werke Cicero’s

und seines urspriinglichen Inhaltes. Geschichte der mehrfachen

Benutzung desselben durch die Herausgeber dieses Schriftstel-

lers und Mittheilung der iiber den Werth der darin enthaltenen

Lesarten fiir die Kritik des Textes gefillten, mehr oder weniger
giinstigen Urtheile.

Von

Dr. L. F. Hesse,
Hofrath und geheimen Archivar in Rudolstadt,

Inhaltsanzeige.

1. Die aus E. Seebach’s Thuringia literata geschopfte Be-
schreibung des Erfurtischen Codex der Werke Cicero’s, welcher
Esaias Cromhard’s handschriftliche Greschichte der dortigen
Universitdtsbibliothek zu Grunde liegt. Wortliche Wiederholung
der von Suffridus Petrus und Matthias Dresser zu Anfange des
Codex eingetragenen Erzihlung iiber die ihnen gestattete Be-
nutzung desselben. Mittheilung der auch ¥on Wunder (s. Va-
riae lectiones librorum aliquot Ciceronis ex Cod. Erfurt. eno-
tatae p. VIIIseq.) mit verschiedenen Abweichungen aufgenom-

XXVII. Jahrgang. 4
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menen alten Zolltafel, welche wir sowohl mit den néthigen
geographischen und urkundlichen Erliuterungen, als auch Er-
klirungen seltener darin vorkommender Ausdriicke der mittel-
alterlichen Latinitit zu begleiten fiir zweckmissig erachteten.
Wir sind iiberzeugt, dass wir dem Leser manches Neue iiber
dieses Manuscript darzubieten Gelegenheit gefunden haben, und
dass es uns gelungen ist, durch Nachforschung in bisher unbe-
riicksichtigt gebliebenen Quellen zu zeigen, dass simmtliche
Verstimmelungen und Mingel des Manuscripts nicht zu einer
und der nimlichen Zeit, bei den zu Anfange des sechszehnten
Jahrhunderts zwischen den Erfurtischen Studirenden herrschen-
den Unruhen, sondern vielleicht spéter zu verschiedenen Malen
und durch verschiedenc Hinde gewissenloser Benutzer entstan-
den sind, was manche noch von Suffridus Petrus, Guilielmus
und Justus Zinzerling aus den damals bereits verloren geglaub-
ten Bestandtheilen des Codex erwihnte Ueberreste mit ziem-
licher Gewissheit vermuthen lassen, so wie auch die neuesten
Aufstellungen der Varianten desselben, trotz der lebhaft ge-
priesenen diesem Geschiifte gewidmeten Sorgfalt, noch immer
unvollstéindig und mit der urspriinglichen Schreibung nicht ganz
ilbereinstimmend erscheinen, so dass wir eine nicht unbedeu-
tende berichtigende Nachlese zu liefern im Stande waren.

Den Reihen der gemachten Ausziige erdffnen dann die
wesentlichsten Stiicke der Dedication und Vorrede des Suffridus
Petrus zu seiner im Jahre 1568 in Basel bei Oporinus nebst
den gewdhnlichen Anhingen gedruckten Edition der Biicher
de Officiis. Hieran kniipfen sich kurze Nachrichten von. den
Lebensumstiinden, Schicksalen und litterarischen Arbeiten dieses
um mehrere Zweige der Wissenschaften verdienten Gelehrten —
ferner ein Verzeichniss der von Matthias Dresser besorgten
Bearbeitungen Ciceronischer Schriften, eine hierher gehorige
Auswahl aus den philologischen Observationen des Janus Guiliel-
mus und Justus Zinzerling. Hierauf folgt eine Geschichte des
langwierigen Streits iiber den von den beiden zuerst Genannten
hinterlassenen handschriftlichen Nachlass zur Ciceronischen Kritik
und dessen endlichen Ausganges, nach dem Leitfaden des von
Gabbema und Wowerius veriffentlichten Briefwechsels.

Zuletzt haben wir uns veranlasst gesehen, noch einen Blick
auf die von ilteren und neneren Alterthumsforschern iiber den
diesem Codex in kritischer Hinsicht gebiithrenden Werth ge-
fillten Urtheile zu werfen, welchem man sounst allzugrosse Lo-
beserhebungen zu spenden gewohnt war, die aber im Laufe der
Zeit allmilig herabgestimmt und in die gehorigen Schranken
zuriickgewiesen worden sind, wobei auch die vermeinte vor
kurzem behauptete Identitit des Erfurter Codex mit einem
gleichartigen Corvey®r abermals zur Sprache kommen und be-
stritten werden konnte.

Aus E. Seebach’s Thuringia literata 1735. T. II, einem
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bis jetzt noch wenig beutzten Manuscript der Grossherzog-
lichen Bibliothek zu Weimar, worin Nachrichten iiber verschie-
dene offentliche Biichersammlungen Thiiringens vorkommen und
Sect. II. am ausfiihrlichsten von der Boineburgischen Univer-
sitidtsbibliothek in Erfurt gehandelt wird. Fir den urspiinglichea
Verfasser dieser Arbeit ist man geneigt, den Dr. Esaias Crom-
hard gelten zu lassen, welcher die Aufsicht iiber dieselbe bis
zum Jahre 1729 fiihrte und im hohen Alter den 11. Decem-
ber 1732 starb. — 8. Mehreres von ihm in Motschmann’s
Erfordia literata continuata. Erste Fortsetzung. Erfurt 1733.
8. 8. 117—123.

Libri philosophici, politici, historici ete.
In Folio.

1. M. T. Ciceronis opera.

Es ist in gross Folio auf Pergament geschrieben und ist
eins der raresten Werke, welche in dieser Bibliothek zu
finden. Der Band ist von daumensstarkem Holz mit weissem
Leder iiberzogen; in der Mitte und an den Ecken mit unge-
mein starken messingern Buckeln und Beschligen, auch breiten
ledernen mit Messing beschlagenen Clausuren versehen. Die
Schrift ist sauber und deutlich und der Anfang jedes Buchs
oder oration mit rother Dinte geschrieben und jede Seite ist
in zwei Columnen eingetheilt. Die opera, die sich in diesem
Bande befinden oder vielmehr befunden haben, sind zu Anfang
folgendergestalt mit Monchs-Schrift hineingeschrieben :

Libri Tullii
De officiis tres. Es ist aber nur das erste Buch noch vorhan-
den, die andern zwei fehlen.

De oratore tres.

Rhetoricorum duo.

Ad Herennium sex.

Topica.

Controversia Ciceronis in Sallustium.

Prouectiuarum in Catilinam Libri quatuor.
oratio Tullii pro Marcello.

. Quinto Ligario.

in Vatinium.
pridie quam in exilium iret.

. . cum de reditu suo Senatui gratias egit.

. . cum de reditu populo romano gratias egit.
pro Sexto (Sextio) apud Judices.
de provinciis consularibus.
de responsis aruspicum.

4*
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. « « « « . . pro Cornelio Balbo et Pompejo.
pro Celio.
pro Aulo Archita (Archia).
in Pisonem.
5 8 06 o < de imperio Pompeji.
. . « « . . pro Aulo Cecina.
pro Publio Sylla.
pro Cn, Blanco (Plancio).
pro Milone.
.« . « .« De lege agraria tres libri.
.+« « « + Oratio in Verrem.
. . . « . . Epistolarum libri tres.
« . « + + . De Senectute.
.« « « « . De amicicia.

Alle diese opera haben ehemals in 296 Blittern bestanden,
es sind aber nachmahls 93 Folia herausgerissen oder geschnit-
ten worden, so sind vor jetzo und noch 203 Blitter vorhanden.
Sie sind durch und durch mit vielen Noten und
Randglossen versehen. Sowohl am Bande, welcher ganz
zerfleischt, zerrissen und verschabt ist, als an den Pergament-
blittern kann man die Vestigia des gewesenen Tumults und
Brandes bemerken. Das Jahr, wenn sie abgeschrieben worden,
ist nicht zu finden. Nur zufillig erfahren wir aus einem der ilte-
ren Kataloge der Universititsbibliothek, in welche auch diejeni-
gen eingetragen zu werden pflegten, welche sich durch Biicher-
geschenke um diese Sammlung verdient gemacht hatten, den Na-
men desjenigen, welcher dieses wichtige Werk dazu beisteuerte,
dessen mit folgenden Worten gedacht ist: Oratoria et Moralia.
1. Libri Marci Tullii Ciceronis in magno volumine scil. de
officiorum. De oratore. Rhetoricorum ad Herennium. Topica.
Item plures orationes. Contulit Dominus Doctor in medicinis
Solco Bohemus. — Esg ist auch kein Titul vorhanden, sondern
anstatt desselben sind folgende zwei Berichte im Anfang oder
auf dem ersten Blatt anzutreffen.

Siffridus Petrus Leouardiensis Frisius Candido Lectori
8. P. D.

Cum propter incuriam typographorum optimi quoq3 scri-
ptores tam misere contaminentur mendis, quae non aliunde
commodius expurgari possunt, quam ex veterum codicum ma-
nuscriptorum collatione, admonitum te volumus, amice lector,
nos hoc volumine propter insignem ejus integritatem, potissimum
esse usos in Ciceronis opere emaculando, ut si forte vel ad
deteriorem vel ad eandem pravitatem exemplaria publicata re-
ciderint, ex quo nos ea vindicata esse opera nostra confidimus,
intelligas hinc restitui posse. Accepimus hoc volumen Anno
1558 Calendis Augusti Rectore Henningo Hopffe, aedis Marianae
praeposito et LL. Doctore. Restituimus autem Rectore D. Her-



manno Hausen, Berchensi, aedis Marianae cantore et LL. Doctore
Anno 1562 postridie iduum Februarii. Castigationes nostras
Johanni Oporino, Basiliensi Typographo, dedimus, quas ille
propediem una cum ipso Ciceronis textu in lucem dabit: ad
nostras manus opera pervenerunt, quae superior index in hoc
codice esse testatur, praeter tertium officiorum librum et par-
tem secundi, Atque ita nos hoc die supradicto in suum locum
retulimus. Vale. — Gleich darneben auf der linken Seite stehet
der andere Bericht: Collatus est iterum hic codex cum ex-
pressis et manuscriptis exemplaribus quotquot conquiri et hic
et alibi potuerunt: Anno Christi Millesimo gquingen-

testmo septuagesimo in aestate quidem inchoatus, in 1570.
hyeme vero anni septuagesimi primi finitus a Matthaeo 1571.
Dressero Erfortensi, ex quo quid emolumenti et ad-

jumenti ad intelligendum Ciceronem adtulerit, tunc patebit cum
divulgata hujus commendationis (commentationis?) opera . . . .
per Typos ut opinor . . . ... Vogelini Typographi Lipsici
celeberrimi, qui una cum Domino Georgio Fabricio autor mihi
pene suscipiendi collationem hanc extitit. Erphordiae 13. Fe-
bruarii.

Gleichwie nun diese zwey Berichte anstatt des Tituls sind,
maassen keine Ueberschrift vorhanden, also ist auf der andern
Seite dieses Blatts ein mit schwarzer Dinte gemachtes Gemihlde
befindlich, welches sich in zwey Theile theilet, davon die oberste
Abtheilung in 3 unterschiedenen Fichern 3 Heilige vorstellet,
deren der erste S. Vitus der mittlere S. Stephanus und der
dritte S. Festus ist, wie die dabei geschriebenen Namen be-
zeugen. Unten in dieser Abtheilung befindet sich noch eine
andere Person, welche auf dem Bauche liegend ein Buch in
den Hinden hilt, und dergestalt gemahlet ist, dass S. Vitus
auf den Riicken dieser Person stehet, das Buch aber reichet
bis unter S. Stephani rechten Fuss; iiber dieser Person stehet
geschrieben: Adalbertus Abbas. In der untersten Abtheilung
ist M. T. Cicero auf einem hohen Catheder sitzend gemahlet
mit einem Zeddul, den er mit der linken Hand hilt, mit der
rechten aber mit dem Zeige-Finger auf die auf diesem Zeddul
stehende Worte weiset: Nullum officium veterana (inveterata ?)
amicitia magis necesarium est. ) Hinter ihm stehet ein Pult
mit Feder und Dinte-Fass, vor ihm ist ein sitzender Mensch,
(welcher vielleicht einen lehrbegierigen Schiiler vorstellen soll)
gemahlet, der nur gemeldeten Zeddul mit hdlt. Unter dem
hohen Catheder, auf welchem Cicero sitzet, stehet: Orator
Marcus Tullius Cicero. — Vor diesen beiden Berichten stehet
noch eine andere Nachricht von dem Zoll, welchen die

1) Was vielleicht folgender Stelle Cicero’s: Nullum officium refe-
renda gratia magis necessarium est oder einer #hnlichen Aeusserung
desselben nachgeahmt ist,
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Schiffe haben geben miissen; was aber dieser Bericht
fiir einen Zusammenhang mit den operibus Ciceronis habe, kann
ich nicht ergriinden. Es miisste denn seyn, dass diese opera
zu der Zeit abgeschrieben worden, da dieses Gesetz gegeben
worden. Die Nachricht selbst lautet also: Istud thelonium 1)
debet persolvi ad confluenciam.2) De Hoy venientes debent
dare de unaquaque nave unum eneum caldarium et ii (II) bac-
cinia et i (II) denariatas vini. Et de Dinant similiter. Simi-
liter de Hama (Nama W.) et omnes naves de Mosa venientes
de his predictis locis et omnibus interjacentibus idem vectigal
persolvunt. De Leodio vero venientes debent [dare i (II) . .
. . . (haec verba omittit W.) pelles et i (II) baccinia et z (II)
denariatas vini. De regno Baldewini venientes debent dare]
pellem arietis ad coopertorium selle 3) quod dicitur Hulfdefel 4)
et ¢ (I) caseum et i (II) denariatas vini. De Antwerfa simi-
liter. De Bomolo debent dare i (1) caseum et duas denariatas vini.
De Herewerde debent dare I bonum Salmonem. De Thicle et
de omnibus locis compertinentibus venientes debent dare de
1

unaquaque nave unum bonum Salmonem pro honore et duas
denariatas vini. De Z'rajecto venientes de Pascha usque in
I

autumnum %) debent dare unum bonum Salmonem. Inde usque
ad ) pascha CXX allecia pro honore et it denariatas vini. De
Dauandria venientes ab intrante XL. usque in pascha debent
dare de singulis navibus CXX allecia. Inde usque ad festum
8. Crucis in autumpno XX anguillas et II denariatas vini. De
Duisburhe venientes debent dare tabulam cere et denariam vini.
{(Haec desunt apud W.) De Hyga similiter. De Duze venien-
tes debent dare I denarium et I denarium vini] De Colonia
autem venientes debent dare IV denarios et I denarium vini
in autumpno insuper de singulis navibus I tabulam cere et I
denar. vini. [(Haec non leguntur apud W.) Similiter de Bunna.
Venientes de Mogontia debent dare IV denarios et I denar.
vini] De Binga. De Lorocha. De Wormatia et de Spira
similiter. Venientes de Strazburch debent dare VI denarios et
II denar. vini. De Ratisbona?) et de Werzeburch similiter.
De Constancia venientes debent dare unum siclum. Similiter
de Zurick. Venientes de Treveri debent dare IV denar. et II
denar. vini. De Meti venientes debent VIII denarios et IT
denar. vini. De Tullio similiter. Judei pro wnoquoque sclavo

1) theloneum (Wunder).

2) Confluentiam (W.).

3) pellem arietis ad coopertorium selle (W.).
4) Huldefel (W.).

5) autumpnum (W.).

6) in (W.).

7) Radisbona (W.).



emticio 1) debent IV denarios. Similiter de Scumario. Vendi-
tores gladiornm decimum gladium. Pro uno accipitre venali
IV denarios.

I. Allgemeine Bemerkungen iiber das deutsche Zollwesen im
Mittelalter, wobei die Geeschichte Kolns vornehmlich zu Rathe
gezogen worden ist. :

Ko6ln wurde der Hauptpunkt, an welchem die den Haupt-
verkehr nach allen Richtungen ermittelnden und beherrschenden
Land- und Flusswege sich kreuzten. Hier kamen Massen von
Waarensendungen zusammen, die zur See, zu Fluss und zu
Lande an ihre Bestimmung geschafft werden sollten. Nach Kéln
richteten die Kaufleute aus Ungarn, Bohmen, Polen, Baiern,
Schwaben, Sachsen, Thiiringen, Hessen (vergl. Ennen und
Eckertz II, 414), der Schweiz, der Mosel- und Nahegegenden,
dann die aus den Rheinstidten Schaffhausen, Basel, Strasburg,
Speier, Worms, Mainz, Bingen, Boppard etc. ihre Waaren, um
dieselben in Seefahrzeugen nach den Niederlanden, England
und den nordischen Hifen oder auf Landwegen nach dem Ge-
biet der Weser und Elbe, oder nach Lothringen, Brabant und
Frankreich befordern zu lassen.

S. Geschichte der Stadt Kéln von Dr. Leonard Ennen
1. Bd. Koln und Neuss 1863. gr. 8. S. 479. S. 480. Schon
Ende des 10. Jahrhunderts brachten Kolner Kaufleute auf eige-
nen Schiffen ihre Waaren nach England. Aus dem Rheine
gingen ihre Schiffe in die Waal; dann steuerten sie an Thiel
vorbei, wo sie den Pfundzoll entrichteten, iiber die Merwe in
die offene See nach London. Die Hauptartikel, welche sie
nach England und dem Norden ausfiihrten, waren ausser Wein,
Tuch und Getreide, Spezereien und Schmucksachen. Dafiir
brachten sie nach dem Rhein zuriick: Wolle, Theer, Fettwaaren,
Schweine, Elendhiute, Seehund-, Zobel-, Marder- und Otterfelle,
anderes Pelzwerk, auch Quecksilber. — S. 481. Den lebhaf-
testen Verkehr zwischen Koln, den Niederlanden, den Gegen-
den des Niederrheines und der Maas unterhielten die Stidte
Dinant, Huy, Namnr, Liittich, Antwerpen, Bom-
mel, Hardewyck, Thiel, Deventer, Utrecht und
Dortrecht. Der Hauptverkehr mit diesen Stidten bestand in
Tuch, Scharlach, Sarock, Goldtuch, Sammet, Seide, Arras,
Buckessin, Tireis, Leinwand, Leder, Corduan, Schuhen, Pelz-
werk, Flachs, Hanf, Seilwerk, Pech, Harz, Fellen, Talg, Wachs,
Oel, Wein, Waid, Weinstein, Kisten, Fissern, Butter, Kiise,
Federn, Filz, Flocken, Salz, Getreide, Erbsen, Bohnen, Wicken,
Stockfisch, Salm, Hiring, Biicking, Waffen, Schmiedearbeit,
Spezereien, Glasringen und sonstigen Schmucksachen, Stahl-
waaren, Schilden, Speeren, Schwertern, Helmen, Riistungen.

1) empticio (W.).
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In dem wahrscheinlich aus dem 11.Jahrh. stammenden ilte-
sten Strasburger Stadtrecht ist schon angedeutet, dass die
kolner Waffenschmiede ganze Schiffsladungen mit Schwertern
den Rhein hinauf nach Strasburg lieferten. (Gladii, qui in
navibus de Colonia portantur) Gengler, Stadtrechte S. 416.

Zslle.

S. 484. Karl der Grosse hatte in dem Zolle lediglich nur
ein Mittel erkannt, um den Zollempfingern fiir die auf Erhal-
tung der Leinpfade, Briicken und Fihren verwendeten Un-
kosten Ersatz zu bieten. Auf diesem Princip beruhte die Vor-
schrift, wonach die einzelnen Schiffe oder Landfuhren, je nach
dem Inhalt ihrer Ladung, einen Kislaib, einen Salmen, eine
Anzahl von Héringen, eine Quantitit Wachs, Wein, Felle oder
Anderes als Abgaben zu entrichten hatten. Spiter aber erhielt
der Zoll den Charakter einer lucrativen Einnahmequelle fiir
die konigliche Hofkammer und die Zollbestimmungen gestalteten
sich vexatorischer in dem Maasse, in welchem die Finanzope-
rationen raffinirter wurden ete.

S. 485. Zollsitze fir Dinant — nach der vom Erzbi-
schofe Friedrich I. (vergl. S. 815) ausgestellten Erneuerung der
von dieser Stadt seit den Zeiten Kaiser Karls genossenen Zoll-
privilegien.

S. 506. Nach dem Miinzsystem Karls des Grossen war
das Pfund zu 12 vollen Unzen festgesetzt und als Miinzeinheit
wurde es zu 20 Schillingen (solidi) und der Schilling zu 12
Denaren gerechnet. Das Pfund (libra) hatte hiernach 240 gute
und vollwichtige Denare.

S. 508. Die gewthnlichen Theilungen des Pfunds wa-
ren also der Schilling und der Denar. (Lacomblet I. 51,
55, 87, 88.) Mitunter finden sich auch halbe Denare und
Dreilinge.

S. 512. Die Theilmiinzen der Mark waren die halbe
Mark (dimidia marca), die Viertelmark (ferto), der Schilling
(solidus), der Pfennig (denarius) oder numus, der halbe Denar
(obolus), der Dreiling (triens), der Vierteldenar (quadrans de-
narius.)

II. Genauere Bestimmung der angefiihrten Zollstitten und Nach-
weisung von Urkunden, worin derselben ausdriicklich ge-
dacht wird.

1) Confluencia, Koblenz. s. Giinther cod. diplom. Rheno-
Mosell. I. 164. Urk. v. J. 1114,, v. 1247. 1. 223. — von
Ulmenstein, Gesch. der Zolle in Deutschland. (Halle 1798.
8.) 8. 45 f. — Schwertfegerwerkstitten in den Nieder-
landen. Diese Erzeugnissee des niederlindischen Kunstfleisses
gingen bei Koln und Koblenz vorbei, Hontheim hist. Trevir,
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dipl. T. I. p. 482. iiber Strasburg. (Schilter zu Kénighovens
Chronik. S. 705. 719.) nach Oberdeutschland.

2) Hoy, Huy, Hei, lat. Huum, eine Stadt des Bisthums
Liittich, am Einfluss des Hoyoul in die Maas. Um die Stadt
herum finden sich Eisen, Alaun, Schwefel, Steinkohlen und
andere Mineralien. Man baut auch guten Wein und Getreide.
S. van der Maelen dictionnaire géograph. de la province de
Liége p. 109—112. — s. N. 13.

3) Dinant, Stadt an der Maas im Bisthum Liittich. — van
der Maelen dict. g. de la province de Namur. p. 72. s. La-
comblet Urkundenbuch fiir die Gesch. des Niederrheins I. 308.
v. J. 1171,

4) Nama, Namur, Namen, Naennen, Namurczum, Haupt-
stadt der Provinz (Grafschaft) Namur, liegt an der Maas, welche
hier die Sambre und den kleinen Vederin aufnimmt. Man ver-
fertigt hier sehr viele Gewebre, Degen, Messer und Eisenwaa-
ren. van der Maelen p. 209—217.

5) Mosa — Lappenbergs Hamburg. Urkundenbuch L. 636.

6) Regnum Baldewini (Baldouin IX. dit de Constantinople.
S. L'art de vérifier les dates. T. XIIL p. 317 ss. 369 s.)

7) Antwerfa, Antwerpen, — Lacomblet II.182. v. J. 1248,
— Lappenberg 1. 510 f. v. 1257.

8) (de) Bomolo, Bommel, eine Stadt auf der Insel Bom-
melwaard, im Quartier von Nymwegen in der vereinigten Pro-
vinz Gelderland an der Waal. Der Handel, welchen man hier
trieb, ist sehr gefallen. — v. Ulmenstein S. 162. vergl. S.
165. 271.

9) Thiele, Thiel, Tiel, Stadt des nimwegischen Quartiers
von Gelderland, in einer angenehmen Gegend an der Waal,
nahrhaft wegen der Schifffahrt auf der Maas. — v. Ulmenstein
S. 162. 165.

10) Trajectum, Utrecht. — Lacomblet I. 295 v. J. 1166.

11) Dauandria (Daventria) Deventer, Hauptstadt der Pro-
vinz Oberyssel in den Niederlanden, an der Yssel, treibt ziem-
lichen Handel. — v. Ulmenstein S. 162. 226.

12) Duisburke (Duisburhe?) Duisburg im Herzogthum Cleve,
zwischen den Fliissen Ruhr und Anger, lag vor Alters am Rhein,
jetzt eine Viertelstunde davon, gehirte zu dem hanseatischen
Bunde. — Lacomblet I. 295. von 1166. v. Ulmenstein N. 2.
8. 55.

13) Hyga, Huy. (Hoyoux ou Houyoux riviére, entre dans
la province de Liége et va se jeter dans la Meuse & Huy —
van der Maelen d. g. de la prov. de Namur p.152. — v. Ul-
menstein S. 367.

14) Duze (Diest), im Herzogthum Brabant an der Demer,
mit Tuch- und Strumpffabriken. — v. Ulmenstein S. 45 f.
367. 226 ff.
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15) Colonia, Kéln 1277. — Lappenberg 1. 636. v. Ul-
menstein S. 137 . Hiillmanns Stidtewesen des Mittelalters
1. Th. (Bonn 1826. 8.) S. 45 f. 46 f. 137 ff. 159.

16) Mogontia, Mainz, Mon. Boiec. XXIX. I. p. 550.

17) Lorocha, Loxch, ein grosser Flecken im Rheingau
am Rhein.

18) Worms — Mon. Boie. Vol. XXX. p. 84.

19) Speier — Mon. Boic. Vol. XXIX. I. p. 550. Vol
XXX. p. 84. 211.

20) Strasburg — Monum. Boic. Vol. XXIX. I. p.550.
— Aus den Niederlanden, Strasburg, Ziirich, kamen auch
Ziume, Sittel, Felle, Bockfelle. — s. Hiillmann a. a. O. S. 48,

21) Regensburg — v. Ulmenstein S. 336 ff. Mon. Boic.
Vol. XXX p. 84. 165. XXVIIL. 221.

22) Ziirich — v. Ulmenstein S. 349 f.

III. Erklirung einiger ausserdem nur selten vorkommender zur
Bezeichnung zollbarer Gegenstinde gebrauchter Ausdriicke.

a) aeneum caldarium, kupferner Kessel.

b) duo baccinia, — baccinium, baccinum, bacinus, vas
aquarium, Becher, Becken (pelvis).
¢) duo denariatae vini, — pretium rei per denarios, ein

Pfennig Werth. Dieser auch sonst sehr hiufig vorkommende
Ausdruck empfingt durch folgende Stelle einer Urkunde des
Erzbischofs Poppo von -Trier (s. Giinthers codex diplomat.
Rheno-Mosellanus 1. Th. Coblenz 1822. S. 121 ff. N. 50. —
Erliuterung: eidem nuntio debetur de unoquoque manuwere qua-
tuor denariatae carnium, duae denariatae,panis, eine vier Heller
werthe Fleischportion und eine zwei Heller werthe Brodportion
(panis pretii unius denarii). So auch solidus annonae, avenae,
siligini, ein Schilling werth.

d) pellis arietis ad coopertorium sellae, quod dicitur Aulf-
defel.
hul — ul — citum. — cia, hultia — cium — aus helcium,
hulst, hulft — satil — h — hulst, hulf — (Diefenbach Glossar.
p- 281. Helciarius, equus, ziechrpss — p. 274. Helcium, ross-
kammat, kommet — ibid.

Aus den Niederlanden, Strassburg, Ziirich kommen auch
Zsume, Sittel, Felle, Bockfelle. S. Hiillmann Sitdtewesen
des Mittelalters 1. Th. Bonn 1826. 8. S. 46 f.

e) Siclus — apud Hebraeos moneta notissima. 1) Ita porro
etiam, nescio quam monetam, appellarunt recentiores atque in-
primis Germani, quibus Sichel dicta — Sicilicus.

Annal, Francor. Fuldenses anno 856: Unus modius de
frumento Moguntiaci vendebatur 10 siclis argenti. Henricus
Imperator de conventione pacis publicae ann. 1051. ap. Gold-
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astum: Si quis sicli unius aut duorum pretii furtum aut prae-
dam fecerit etc. Siclus apud Anglo-Saxones pretii erat duorum
denariorum argenteorum — Siclus, Gewicht, Silbergewicht.
- Mitunter findet sich auch beim Weinmaas der situlum oder si-
clus angegeben. — Nach einer Urkunde von 1064 (Lacom-
blet Urkundenbuch fiir die Geschichte des Niederrheins 1. B.
N.203.) scheinen 10 stitula ungeféihr eine halbe Ohm ausgemacht
zu haben. Der sitalum wird also dem Sextar gleich gestanden
haben. Die Ohm hatte 16 Sextare, der Sextar 3 Stopen oder
6 Quart und 1 Pente. Der stopus hatte also etwas mehr als
2 Quart. — Staupus, Stauf, Stoop, Stub, Stiibgen bedeutet ein
gewisses Maas fiir Fliissigkeiten und Getrinke. S. Hontheim,
hist. Trevir. dipl. T. L p. 671.

»Ulricus villicus de St. Afra Bozani unam carradam vini
post mortem suam ecclesiae Afranae August. legat. ann. 1308.
7. Novembr.“ dedit unam carradam vini sicli perpetualis, que
carrada uini jure et nomine sicli datur et soluitur. vid. Monum,
Boic. Vol. XXVIIIL (VL P. L) p. 338. N. CCLXXXVL

f) sclavus emticius — Menschenhandel im Mittelalter, S.
Hiillmann Stidtewesen I. 78 ff. 81, Anm. 82, cf. Oefele scri-
ptor. rer. Boic. I. 718. Ludovici IV. regis Germ. leges por-
toriae, ineunte sec. X.

g) scumarius (jumarius, sumarium) Summario, summarius
Sattelpferd. sagma, salma, sauma, sagmarius, salmarius, soma-
rius, summarius etec. Voces unius ejusdemque originis cf. etiam
Caroli de Aquino Lexicon rei militaris.

Sauma idem quod sagma. Gallis: saume. Papias: Ephippia,
equorum freni, saumae vel pectoralia.

Saumarium, onus, sarcina.

Somarius, jumentum sarcinale.

Sagmaticum, sommaticam, saumaticum, summaticum, quod
pro sarcinis summariorum exsolvitur. — entweder von dem Worte
somma, die Last eines Thieres, nach dem du Fresne, oder von
sagma, d. i. der Saumsattel eincs Lastthiers, franzosisch: béte
de somme,

(Fortsetzung folgt.)
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